
селище Млинів
ДОГОВІР№ 26

«26» лютого2024 р.

Комунальне некомерційне підприємство "Млшіівський центр первинної 
медико-санітарної допомоги" Млинівської селищної ради Рівненської області, в особі 
директора ХОРОНЖАК Тетяни Василівни, що діє на підставі Статуту (надалі за текстом 
Замовник) в. з однієї сторони ФОП ОНИСІОК ІННА АФОШЇВНА (надалі за текстом -  
Постачальник), в особі Онисюк Інни Афоніївни, що діє на підставі Виписки з ЄДР 
юридичних та фізичних осіб — підприємців №2001870000000009377 від 24.04.2023р. з 
іншої сторони, надалі за текстом разом - Сторони, а кожен окремо- Сторона, уклали цей 
Договір (далі - Договір) про наступне:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1.Постачальник зобов'язується поставити та передати у власність Замовника у 

встановлений термін Класифікація за ДК 021:2015: 33690000-3 - Лікарські засоби різні 
(Лабораторні реактиви)надапі -  «товар», визначений в асортименті, якості, кількості та 
за цінами, які зазначені у Специфікації (Додаток 1). що додасться до даного Договору і є 
його невід'ємною частиною, а Замовник зобов'язується прийняти товар та сплатити його 
вартість.

1.2.Обсяги закупівлі товару, що є предметом Договору, можуть бути зменшені в 
залежності від фінансових можливостей та виробничих потреб Замовника.

2. ЯКІСТЬ, КОМПЛЕКТНІСТЬ ТА ГАРАНТІЙНИЙ ТЕРМІН ТОВАРУ
2.1. Постачальник повинен поставити Замовнику товар, якість якого повинна 

відповідати діючим нормам якості для товару даного виду, технічним вимогам, що 
вказуються в Специфікації (Додаток 1) до Договору.

2.2. Постачальник гарантує що строк придатності товару на момент поставки на 
склад Замовника повинен бути не менший ніж 12 (дванадцять) місяців, а для 
швидкопсувних товарів, термін придатності має бути не менше 70% від встановлених 
виробником термінів придатності, за умови дотримання Замовником умов зберігання та 
експлуатації товару.

2.3. Постачальник повинен засвідчити якість товару, що постачається, належним 
чином оформленими документами, які надаються разом з товаром (копії сертифікатів 
якості виробника, копії декларації відповідності вимогам технічного регламенту тощо).

2.4. Прийняття Замовником неякісного (некомплектного) товару не звільняє 
Постачальника від зобов’язань поставити якісний (комплектний) товар, термін поставки 
при цьому визначається датою поставки якісного (комплектного) товару.

2.5. Постачальник зобов'язаний за свій рахунок усунути недоліки (дефекти) товару. 
виявлені протягом гарантійного строку, або замінити неякісний товар па товар належної 
якості, якщо не доведе, що дефекти виникли внаслідок порушення Замовником правил 
зберігання та експлуатації товару. У разі усунення недоліків (дефектів) товар) 
гарантійний строк продовжується на час, протягом якого товар не використовувався через 
дефект, а при заміні товару гарантійний строк обчислюється заново від дня його заміни.

2.6. Термін усунення недоліків (дефектів), виявлених в межах гарантійного строку, 
або заміни товару -  протягом З(трьох) робочих днів (строк визначається пропозицією 
переможця процедури закупівлі, але не повинен перевищувати строк поставки товару) з 
моменту отримання претензії (рекламації) від Замовника.

3. ЦІНА
3.1. Ціна на товар встановлюється в національній валюті України - гривні.
3.2. Ціна на товар встановлюється з урахуванням вартості всіх накладних витрат.
3.3. Сума цього Договору становить 147 967.64 грн(Сто сорок сім тисяч лев-ятеш 

шістдесят сім гривень 64 коп) Без Г1ДВ.



3.4. Ціна Договору не підлягає збільшенню за виключенням випадків, передбачає 
діючим законодавством у сфері здійснення закупівель за державні кошти.
Зміна умов Договору в частині збільшення його ціни у випадках, визначених 
законодавством у сфері здійснення закупівель за державні кошти, здійснюється шляхом 
внесенням змін до Договору та укладання додаткової угоди за наслідками переговорів 
Сторін.

3.5. Ціна Договору може бути зменшена залежно від зміни обсягів фактичного 
бюджетного фінансування Замовника та в інших випадках, передбачених діючим 
законодавством у сфері здійснення закупівель за державні кошти.

4. УМОВИ ПЛАТЕЖУ
4.1, Оплата здійснюється Замовником на поточний рахунок Постачальника 

протягом ЗО (тридцяти) банківських днів віддати підписання видаткової накладної
4.2, У разі затримання фінансування розрахунок за поставлений товар здійснюється 

протягом 3 (трьох) банківських днів з дати отримання Замовником фінансування.

5. СТРОКИ ТА ПОРЯДОК ПОСТАВКИ
5.1. Строк поставки товару поквартально протягом 2024 року.
5.2. Датою поставки товару вважається дата підписання видаткової накладної на 

приймання товару обома сторонами Договору.
5.3. Товар може постачатися частинами протягом дії Договору, відповідно до 

потреби Замовника, протягом 3 (трьох) робочих днів з дня отримання заявки від 
Замовника.

5.4. Заявка направляється Замовником у будь-якій йому доступній формі 
(телефоном, письмово, факсом, електронною поштою тощо).

5.5. Товар повинен бути спакований Постачальником таким чином, щоб виключити 
псування або знищення його на період поставки до прийняття товару Замовником.

5.6. Товар повинен бути промаркований згідно з умовами діючих нормативних 
документів.

5.7. Товар постачається Постачальником за рахунок П остачальника на адресу 
3амовника:35100, селище Млинів,вул.Степана Бандери.18. Лубенського району. 
Р і в н єнс ької обл асті.

5.8. Представник Замовника при прийнятті товару зобов'язаний перевірити 
наявність товарно-супровідних документів: видаткової накладної, акту прийому-передачі, 
рахунку-фактури, документів, що підтверджують якість товару (завірену копію декларації 
або копію документів, що підтверджують можливість введення в обіг та/або експлуатацію 
(застосування) медичного виробу за результатами проходження процедури оцінки 
відповідності згідно з вимогами технічного регламенту тощо) та звірити його 
відповідність кількості товару, вказаній в рахунку-фактурі, або накладній та розписатися 
за отримання товару.

5.9. Проведення навантажувально-розвантажувальних робіт забезпечується 
Постачальником власними силами та за рахунок Постачальника.

6. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН
6.1. Замовник зобов’язаний :
6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі здійснювати розрахунки за поставлений товар.
6.1.2. Приймати поставлений товар згідно з замовленням за видатковою накладною.
6.2. Замовник має право:
6.2.1. У разі невиконання зобов’язань Постачальником достроково, в 

односторонньому порядку, розірвати даний Договір, повідомивши про це Постачальника 
за 20 (двадцять) календарних днів до бажаної дати розірвання.

6.2.2. Контролювати поставку товару у строки, встановлені даним Договором.
6.2.3. Повернути неякісний товар Постачальнику.
6.2.4. Зменшувати обсяг закупівлі товару та суму Договору в залежності від 

фінансових можливостей та своїх виробничих потреб.



6.3. Постачальник 'зобов'язаний:
6.3.1. Забезпечити поставку товару у строки, встановлені даним Договором.
6.3.2. Забезпечити якість товару відповідно до встановлених норм якості на даний 

товар.
6.3.3. Надати разом з товаром товаросупровідні документи (видаткова накладна, 

рахунок тощо), документи, що підтверджують якість товару(завірену копію декларації або 
копію документів, що підтверджують можливість введення в обіг та/або експлуатацію 
(застосування) медичного виробу за результатами проходження процедури оцінки 
відповідності згідно з вимогами технічного регламенту тощо).

6.3.4. Оформляти належним чином податкові накладні (у разі якщо Постачальник є 
платником податку на додану вартість) та інші первинні документи, дотримуючись вимог 
чинного законодавства та умов даного Договору.

6.3.5. Усунути недоліки (дефекти) товару або замінити неякісний товар на товар 
належної якості у порядку, визначеному розділом 2 даного Договору.

6.3.6. Повернути Замовнику кошти у сумі, виявленого контролюючими органами, 
завищення ціни товару протягом 10 календарних днів з моменту отримання письмової 
вимоги від Замовника.

6.4. Постачальник мас право:
6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлений товар.
6.4.2. На дострокову поставку товару за письмовим погодженням Замовника.

7. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов’язань за Договором 

Сторони несуть відповідальність, передбачену чинним законодавством України та даним 
Договором.

7.2. У разі затримки поставки товару, або поставки не в повному обсязі, заявленому 
Замовником, Постачальник сплачує пеню у розмірі подвійної облікової ставки НБУ за 
кожен день прострочення, а за прострочення понад ЗО (тридцять) днів додатково 
стягується штраф у розмірі 7% від вартості непоставленого товару

7.3. У разі затримки поставки товару більш, як на один місяць понад строку, 
передбаченого Договором. Замовник має право в односторонньому порядку розірвати 
дію цього Договору (повідомивши про це Постачальника письмово) без будь-якої 
компенсації за збитки, які Постачальник поніс або може понести в зв'язку з таким 
розірванням Договору.

7.4. Розірвання цього Договору у випадку, передбаченому п.7.3. цього Договору, не 
звільняє Постачальника від обов’язку сплатити штраф, пеню та інші штрафні санкції, 
передбачені цим Договором або Законодавством України.

7.5. У разі невиконання п.6.3.5. даного Договору за постачання товарів неналежної 
якості. Постачальник сплачує Замовнику штраф у розмірі 20% від вартості 
поставленого неякісного товару, при цьому власними силами та засобами замінює 
неякісний товар.

7.6. У разі не надання документів передбачених п.5.7. та 6.3.4. даного Договору 
Постачальник відшкодовує Замовнику всі збитки, які виникли при оплаті Замовником 
штрафів та пені.

7.7. У разі затримки розрахунку за поставлений товар Замовник сплачує 
Постачальнику пеню у розмірі 0.1% від суми заборгованості за кожний день 
прострочення, але не більше однієї облікової ставки НБУ. що діяла у період, за який 
сплачується пеня.

7.8. У випадках, не передбачених умовами цього Договору, Сторони несун, 
відповідальність, передбачену чинним законодавством України.

7.9. Сплата штрафних санкцій не звільняє Сторони від виконання взятих на себе 
зобов'язань.

8. ФОРС-МАЖОРНІ ОБСТАВИНИ.



8.1. Жодна з сторін не несе відповідальності за повне або часткове невикона\ 
будь-яких умов в разі настання наступних обставин: повінь, пожежі, землетрус 
катастроф, інших незалежних від сторін обставин, або ембарго, накладених державною 
владою на експорт та імпорт, якщо вони виникнуть після вступу даного Договору в 
силу, прийняття нормативного акту який унеможливлює виконання умов Договору. 
Якщо будь-яка з вищевказаних обставин прямо вплине на своєчасність виконання умов, 
що передбачені даним Договором, то вони будуть продовжені на період, рівний по 
тривалості цим обставинам.

8.2. Сторона, яка не може виконати свої зобов’язання за Договором внаслідок 
обставин форс-мажор, повинна негайно письмово повідомити другу Сторону про 
виникнення таких обставин протягом 5 (п’яти) днів з дати їх виникнення. Повідомлення 
повинно містити відомості про дату виникнення, характер обставин та їх можливі 
наслідки.

8.3. Несвоєчасне повідомлення про обставини форс-мажор позбавляє Сторону 
права посилатися на них як на підставу (причину) невиконання своїх зобов’язань за ним 
Договором.

8.4. Обставини, які звільняють Сторони від відповідальності, повинні бути 
підтверджені відповідною Торгово-промисловою палатою, відповідним органом 
державної влади або місцевого самоврядування.

8.5. Про закінчення існування обставин форс-мажор Сторона, яка порушила 
юбов'язання. повинна письмово повідомити другу Сторону протягом 2 (двох) днів з 
дати закінчення їх існування.

8.5.1. Якщо обставини форс-мажор триватимуть довше ніж 3 (три) місяці, кожна із' 
Сторін має право відмовитися від цього Договору без застосування до неї штрафний 
санкцій.

8.6. Сторони для цілей виконання цього Договору не визнають форс-мажорною 
обставиною (обставиною непереборної сили) воєнний стан в Україні, введений Указом 
Президента України від 24 лютого 2022 року № 64/2022 «Про введення воєнного стану в 
Україні».

9. ПОРЯДОК ВРЕГУЛЮВАННЯ СПОРІВ
9.1. Усі спори, що виникають з цього Договору або пов’язані із ним, вирішуються 

шляхом переговорів між Сторонами.
9.2. Якщо відповідний спір неможливо вирішити шляхом переговорів, він 

вирішується в судовому порядку за встановленою підвідомчістю та підсудністю такого 
спору відповідно до чинного в Україні законодавства.

10. ДІЯ ДОГОВОРУ
10.1. Договір набирає чинності і вважається укладеним з моменту його підписання 

Сторонами та проставляння печаток і діє до 31.12.2024 року, а в частині розрахунків -  до 
повного їх виконання.

10.2. Після підписання цього Договору всі попередні переговори за ним, листування, 
попередні договори та протоколи про наміри з питань, що так чи інакше стосуються цього 
Договору, втрачають юридичну силу.

10.3. Договір може бути змінений тільки за згодою Сторін, про що укладаються 
відповідні додаткові договори, угоди тощо, які стають невід’ємними частинами цього 
Договору. Під зміною Договору Сторони розуміють викладення його умов у новій 
редакції або внесення доповнень до цього Договору.

10.4. Істотні умови Договору не можуть змінюватися після його підписання до 
виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків, визначених ч.5 та 6 
ст.41 Закону.

10.5. Договір може бути припинений за письмовою згодою Сторін. У документі 
(договорі, угоді тощо) про припинення цього Договору Сторони визначають порядок і 
строки приймання фактично поставленого товару, усунення недоліків, здійснення 
розрахунків тощо.



10.6. Припинення Договору внаслідок односторонньої відмови однієї із Сторін від 
Договору (надалі -  припинення Договору в односторонньому порядку) здійснюється лише 
у випадках та на умовах, передбачених цим Договором.

11. ІНШІ УМОВИ
11.1. Сторони Договору підтверджують, що вони мають наступний податковий 

статус:
Замовник -  неприбуткова організація.
Постачальник -  платник єдиного податку 2-ї групи, не платник ПДВ

11.2. У випадку зміни зазначених вище умов оподаткування у будь - якої із Сторін, 
ця Сторона зобов'язана письмово повідомити іншу Сторону про зміни, що відбулися 
протягом 2 (двох) календарних днів з моменту одержання (введення в дію) документів, що 
підтверджують перехід (переведення) на нові умови оподаткування.

11.3. У випадку неповідомлення або прострочення повідомлення про зміни в 
оподаткуванні Сторони за Договором, що відбулися, винна Сторона відшкодовує іншій 
Стороні всі нанесені у зв'язку з цим збитки в повному обсязі.

11.4. Передача прав та обов'язків за даним Договором однією із Сторін до третіх 
осіб допускається виключно за умови письмового погодження цього з іншою Стороною.

11.5. Відступлення права вимоги та (або) переведення боргу за цим Договором 
однією із Сторін до третіх осіб допускається включно за умови письмового погодження 
цього з іншою Стороною.

11.6. Сторони несуть повну відповідальність за правильність вказаних ними у цьому 
Договорі реквізитів та зобов’язуються своєчасно V письмовій формі повідомляти іншу 
Сторону про їх зміну, а у разі неповідомлення несуть ризик настання пов’язаних із ним 
несприятливих наслідків.

11.7. Сторони підтверджують, що назва Договору і назви (заголовки) розділів 
Договору використовуються для зручності й посилань і не можуть беззастережно 
використовуватися для визначення змісту Договору або змісту розділів Договору.

11.8. Всі виправлення за текстом цього Договору мають силу та можуть братися до 
уваги виключно за умови, що вони у кожному окремому випадку датовані, засвідчені 
підписами Сторін та скріплені їх печатками.

11.9. Усі правовідносини, що виникають у зв’язку з виконанням умов Договору, і не 
врегульовані ним. регламентуються нормами чинного в Україні законодавства.

11.10. Кожна Сторона підтверджує, що обидва примірники цього Договору 
підписані від її імені особою, яка має право вчиняти юридичні дії від імені відповідної 
юридичної особи без довіреності. Кожна Сторона гарантує, що нею виконані усі умови і 
формальності, передбачені її установчими документами, щодо прийняття органами 
управління рішення про погодження і підписання цього Договору, а особа, яка підписала 
цей Договір, має для цього достатній обсяг повноважень. Жодна із Сторін не може 
посилатися у спорі з другою Стороною на обмеження представництва особи, яка 
підписала цей Договір від її імені, або на недостовірність відомостей щодо 
представництва.

11.11. .Умови Договору про закупівлю не повинні відрізнятися від змісту тендерної 
пропозиції переможця процедури закупівлі та не повинні змінюватися після підписання 
Договору про закупівлю до повного виконання зобов'язань сторонами, крім випадків 
визначених ст.41 Закону України «Про публічні закупівлі» з врахуванням гі. 19 
Особливостей затверджених постановою Кабінету Міністрів України від 12 жовтня 2022 
р. № 1178 та умовами даного Договору, зокрема:
1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків 
замовника;
2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання 
ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю 
або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю 
товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого 
товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати



відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального 
підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної 
в договорі про закупівлю на момент його укладення;
3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до 
збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
4) продовження строку дії договору про закупівлю та строку виконання зобов’язань щодо 
передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально 
підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі 
обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі 
зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості 
(обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);
6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або 
зміною умов щодо надання пільг з оподаткування -  пропорційно до зміни таких ставок 
та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування 
пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;
7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу 
споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників 
Platts. ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на 
електроенергію на ринку ина добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, 
у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;
8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону, 
відповідно до якої дія договору про закупівлю може бути продовжена на строк, достатній 
для проведення процедури закупівлі/спрощеної закупівлі па початку наступного року в 
обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в початковому договорі про 
закупівлю, укладеному в попередньому році, якщо видатки на досягнення цієї цілі 
затверджено в установленому порядку.

11.12.Цей Договір складений при повному розумінні Сторонами його умов та 
термінології українською мовою у двох автентичних примірниках, які мають однакову 
юридичну силу. - по одному примірнику для кожної із Сторін.

12. РЕКВІЗИТИ ТА ПІДПИСИ СТОРІН

Замовник Постачальник

КИП «Млинівський центр ПМСД» Ф О П  О Н И С Ю К  ІН Н А А Ф О Н ІЇВ Н А
Млинівської селищної ради Рівненської 
області

адреса: Рівненська область, селище 
Млинів, вул. Степана Бандери, 1835100 
МФО 820 І 72
Р/р U A 818201720344310001099085623 
Р/р UA 798201720344370001000085623 в 
ГУДКСУ в Рівненській області

45101. Волинська обл.. Луцький р-н, місто 
Рожиіце. вул.Грушевського. будинок 16. 
квартира 8
код за ДРФО 2602310723
п/р UA673348510000000026009205372
у банку ПАТ "ПУМБ" м.Луцьк,
МФО 334851
С п л аг н tram і п одатку



Додаток 1
До Договору JV<i2
Від «J,ic р.

Специфікація

№
зп

Найменування/Країна
виробник

Одиниця
виміру

Кількість Ціна за 
одиницю без 
ПДВ, гри

Разом без 
ПДВ, гри

1 2 3 4 5 6

1.
Розчин ізотонічний, 
фасування 20 я /НТІ. 
СІЛА

ІПТ 10 2 004,78 20 047.80

2. Розчин для промивання, 
фасування 1л / НТІ. СІЛА

Ш Т 27 1 303,50 35 194.50

J .

Концентрований розчин 
для промивання, 
фасування: 50мл/ НТІ. 
СІЛА

ПІТ 10 2 203.50 17 628.00

*

4. Лізуючий розчин, 
фасування 1 л/НТІ, СІЛА

Ш Т 8 579.36 5 793.60

5.

Матеріал контролю 
гематологічний 
атестований багато 
параметричний Para 12 
Extend: 1 х 2.5 мл (1 
HopMa)/Streck, СІЛА

Ш Т 12 2 030.39 24 364.62

6.

Набір реактивів 
«ФілоНорм»/ТЗОВ НВГІ 
«Філісіт-Діагностика», 
Україна

Ш Т 5 189.39 757.56
і

7.

Набір реактивів 
«ФілоГІат»/ТЗОВ НВГІ 
«Філісіт-Діагностика». 
Україна

Ш Т 5 247.17 988.68

8.
СРБ-латекс-тест/ ТОВ 
«Лабораторія Гранум», 
Україна

Ш Т 4 462,24 1 848.96

9.

Набір реактивів 
«Холестерин-Ф»/ТЗОВ 
НВП «Філісіт- 
Діагностика». Україна

набір 12 812.13 9 745.56

10.
Глюкоза СпЛ /ТОВ 
«Лабораторія Гранум». 
Україна

Ш Т 12 807.32 9 687.78 іі
[

11.

Набір реактивів 
«АлАТ»(REF 
ІІРОО1.01 )(600 мл/ 250 
макс. визнач.)/ТЗОВ 
НВП «Філісіт- 
Діагностика», Україна

набір 5 378.78 1 893.90

1
• і

І
j

12.
Набір реактивів 
«АсAT»- (REF 
НР004.0Г)(600 мл/ 250

набір 5 387.78 1 938.90
1
І. . .  і



1

і

макс. визнач.) /ТЗОВ 
НВП «Філісіт- 
Д і агностика», Україна

: і з .

!

Набір реактивів 
«Загальний білок» 
(REF НР010.01Х1000 
мл/ 1000 макс. 
визнач.) /ТЗОВ НВП 
«Філіє Іт-.
Діагностика», Україна

набір 1 500,76 500,76

1 4 .

Набір реактивів 
«Білірубін» (REF 
НР005.01 )(250 мл/ 55+ 
55 макс. визнач.) 
/ТЗОВ НВП «Фідісіт- 
Діагностика», Україна

набір 5 386,81 1 934.03

15.

Набір реактивів 
«Сечовина-Д» (RTF 
ПРО 18.01 )(400 мл/ 200 
макс. визнач.) /ТЗОВ 
НВГІ «Філісіт- 
Діагиостика», Україна

набір 3 398,04 1 194,12

г

! “  ■

|

16.

Набір реактивів 
«  Креатинїн-набір» 
(REF 11Р014.01)(300 
мл/ 400 макс. визнач.) 
/ТЗОВ 11ВТІ «Фїлісїт- 
Ді агности ка», У країна

набір 6 503,97 3 023,82 '

17.
і"

Набір реактивів 
«Сечова кислота (RJEF 
Н Р 0 1 7 .0  і ) ( 4 0 0  мл/ 3 3 0  
макс. визнач.) /Т З О В  
Н В П  «Фіяісіт- 
Д іа  ги  о с т и  ка», У  к р а їн а

набір 5 600,27 3 001,35

| 18.

Моноклональни й 
реагент анти-А для 
визначення груп крові 
людини за системою 
А В 0 /  ТО В «Лабораторія 
Гранулі», Україна

флак 1 113,96 113,96

1 9 .

Моноклональиий 
реагент анти-В для 
визначення груп крові 
людини за системою 
АБО /ТОВ «Лабораторія 
Гранум», Україна

флак 1 113,96 113.96

20.

Моноклональиий 
реагент анти-D для 
визначення груп крові 
людини за системою 
Rhesus /ТОВ 
«Лабораторія Г раиум», 
Україна

флак 1 356,31 356.31

j

| 21. Еозин Метиленово- бут 2 450,00 900,00



синій за Май- 
Грюнвальд /ФОП 
Даниш Т.В., Україна

22.

Азур-еозин за 
Романовським-Гімза 
/ФОП Даниш Т.В.. 
Україна

бут 2 600.00 1 200.00

23.

Смужки індикаторні 
Глюкотест №100/ 
ТОВ «НОРМА», 
Україна

уп 40 120,38 4 815,00

24.

Смужки індикаторні 
Ацетон-тест №50 
/ТОВ «НОРМА», * 
Україна

уп 12 77,04 924,48

Загальна вартість без ПДВ. грн 147 967.64
ПДВ %, грн —

Загальна вартість з ПДВ, грн 147 967.64

Всього:147 967,64 грн. (Сто сорок сім тисяч дев'ятсот шістдесят сім гривень 64 кой) 
Без І1ДВ

Замовник Постачальник

КНП «Млинівський центр ПМСД» 
Млинівеької селищної ради Рівненської 
області
адреса: Рівненська область, селище
Млинів, вул. Степана Бандери, 1835100 
МФО 820172
Р/р UA 818201720344310001099085623 
Р/р UA 798201720344370001000085623 в

Тетяна ХОРОНЖАК

2024 р.

Ф О П  О Н И С Ю К  ІН Н А
А Ф О Н 1ЇВ Н А

45101, Волинська обл., Луцький р-н, місто 
Рожище. вул.Грушевського. будинок 16. 
квартира 8
код за ДРФО 2602310723
п/р UA673348510000000026009205372
у банку ПАТ "ПУМБ" м.Луцьк.
МФО 334851


